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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA .

CITITI-LE CU ATENTIE S| PASTRATI-LE PENTRU A LE
PUTEA CONSULTA ULTERIOR ’
Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
varsta de peste 8 ani si de persoanecu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsa de experienta si
cunostinte, cu conditia ca acestia sa fie
supravegheati sau instruiti in privinta .
utilizarii in siguranta a aparatului si sa
fi inteles pericolele implicate. Copiiinu -
trebuie sa se joace cu acest produs.
Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu vor fi efectuate de copii, cu
exceptia cazuluiin care au peste 8ani .
si sunt supravegheati. Nu lasati aparatul
si cablul la indemana copiilor cu varsta
mai mica de 8 ani.

Nu utilizati niciodata o alta baza de .
alimentare decét cea furnizata.

Nu umpleti niciodata aparatul peste
marcajul de nivel MAX. In cazul umplerii
excesive a canii, se poate evacua apa

Nu introducefj niciodata o parte a aparatului sau
cablul si fisa de alimentare in apa sau in alte lichide.

Nu lasatj niciodata cablul de alimentare s& atarne
peste marginea unui blat de lucru, sa atinga suprafete
fierbinti sau sa fie innodat, prins sau strivit.

Nu utilizatj aparatul daca a fost scapat pe jos, daca
prezinta semne vizibile de deteriorare sau daca
prezinta scurgeri.

Asigurati-va ca aparatul este oprit si deconectat de la
priza electrica dupa utilizare si inainte de curatare.

Lasati intotdeauna aparatul sa se raceasca inainte de
curatarea sau depozitarea acestuia.

Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timpul
functionarii.

Inainte de conectarea la o sursa de alimentare,
asigurati-va ca tensiunea de alimentare este identica
cu cea indicata pe aparat.

Feriti-va de aburul care iese din cioc sau din capac,
mai ales in timpul reumplerii. Nu deschidetj niciodata
capacul in timpul ciclului de fierbere.

Nu utilizatj niciodata aparatul fara a contine apa
suficienta pentru functionarea corecta.

Nu permitetj niciodata aparatului sa functioneze pana
la epuizarea prin fierbere a apei.

clocotita. PIESE
Pentru evitarea pericolelor, in cazul 1. Baza de alimentare cu rotire 360° cu loc de

deteriorarii cablului de alimentare,
acesta trebuie inlocuit de producator,
de personalul autorizat de service sau
de alte persoane calificate.

* Acest aparat genereaza caldura in timpul utilizarii.
Trebuie luate masuri de siguranta adecvate pentru a
se preveni riscul de arsuri, incendii si alte vatamari si
daune cauzate de atingerea exteriorului aparatului in
timpul utilizarii sau racirii acestuia.

+Nu utilizati niciodata aparatul in scopuri diferite de
destinatia de utilizare prevazutd a acestuia. Acest
aparat este destinat exclusiv uzului casnic. Nu utilizatj
acest aparat in exterior.

* Asiguratj-va intotdeauna c& aveti méinile uscate
nainte de a manevra fisa sau de a porni aparatul.

+ Utilizatj intotdeauna aparatul pe o suprafata stabila,
sigura, uscata si plana.

+ Acest aparat nu trebuie plasat pe sau langa suprafete
care pot atinge temperaturi inalte (cum ar fi plitele cu
gaz sau electrice).
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depozitare pentru cablu
Cioc
Capac

. Buton de eliberare capac
. Vizor de nivel al apei
. Buton de alimentare




INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Indepértati orice ambalaj sau material promotional de pe
cana si pozitionati cana pe o suprafata de lucru stabila,
sigura, uscata si plana, departe de marginea acesteia.

Inainte de conectarea la o sursé de alimentare, asiguratj-
va ca tensiunea de alimentare de la priza este identica

cu cea indicata pe aparat. Conectalj fisa la o priza de
alimentare adecvata; cablul nu trebuie s atarne in afara
suprafetei de lucru. Cablul de alimentare in exces poate fi
depozitat in baza de alimentare.

Ridicati cana de pe baza de alimentare. Umpleti-o pana
la marcajul de nivel maxim.

Asezali cana pe baza de alimentare. Pornitj cana, lasati
apa sa ajunga la fierbere, apoi aruncatj apa. Repetati
de doua ori acest proces. Astfel, se vor elimina orice
reziduuri ramase din procesul de fabricatje.

UTILIZAREA CANII

1. Ridicaj cana de pe baza de alimentare si umpleti-o
Ccu apa prin cioc sau prin capacul deschis. Nu umpleti
excesiv cana si asigurati-va intotdeauna ca aceasta
contine suficientd apa (cca 250 ml) pentru a functiona
corect (figura 1).

2. Verificati nivelul cu cana plasata pe baza de
alimentare (figura 2).

3. Daca a fost scos, puneii la loc capacul si porniti cana.
Capacul trebuie sa fie inchis corect pentru a asigura
functionarea in siguranta (figura 3).

4. Cand apa atinge punctul de fierbere, cana se opreste
automat (figura 4).

5. De asemenea, puteti opri manual cana in orice
moment (figura 5).

DACA APA DIN CANA SE EPUIZEAZA PRIN FIERBERE

In cazul in care cana este utilizata cu apa insuficienta,

un dispozitiv de siguranta integrat va opri automat cana

pentru a preveni deteriorarea acesteia. Daca are loc

acest eveniment:

+Scoateti cana din priza si lasati-o sa se raceasca.
Cand cana s-a racit suficient, dispozitivul de siguranta
se va reseta.

+ Odata resetat dispozitivul de siguranta, reumplei
cana cu apa rece i utilizati-o in mod normal.

CURATAREA

1. Scoateti cana din priza si lasatj-o sa se raceasca

complet inainte de a o curata si de a o detartra.

2. Curatati suprafata exterioara a canii cu o laveta textila
umeda si lustruiti-o cu o laveta textild moale si uscata.
Nu utilizati bureti din sérma sau agenti de curatare
agresivi/abrazivi.

. Detartratj periodic cana pentru a-i mentine eficienta
functionala. Utilizati un produs detartrant urmand cu
atentie instructjunile producatorului.

CURATAREA FILTRULUI

+ Scoateti cana din priza si lasati-o s& se raceasca
complet.

+ Deschideti capacul si scoateti filtrul din spatele
ciocului (figura 6).

«  Clatiti filtrul sub jet de apa in timp ce il periati cu 0
perie moale (figura 7).

+ I zonele cu apa dura, poate fi necesar detartrarea
cu ajutorul unui agent detartrant. Utilizati un
produs detartrant urmand cu atentje instructiunile
producatorului.

+  Filtrul poate fi spélat in siguranta intr-o masina de
spalat vase.

+ Remontatj filtrul in cana.
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TURN ON YOUR CREATIVITY®

Lasati echipa Breville® s va ajute sa va activati
creativitatea, deschizandu-va o poarta catre o lume a
alimentelor si bauturilor fara limite. Nu trebuie s& va
deplasati departe — doar pana la computer, tableta sau
mobil — unde veti descoperi site-ul nostru web GRATUIT
cu recomandari si retete de top care sa va stimuleze
imaginatia. Veniti cu noi acum la:
www.turnonyourcreativity.com

Turn @ your creativity®




WEEE

Deseurile provenite din produsele electrice nu trebuie
eliminate impreuna cu deseurile menajere. Va rugam
sa le reciclati daca aveti aceasta posibilitate. Pentru
informatii suplimentare privind reciclarea si deseurile
provenite din echipamentele electrice si electronice,
contactaf-ne prin e-mail la adresa enquiriesEurope@
jardencs.com.

GARANTIE

Va rugam sa pastrati chitanta, prezenta acesteia fiind
solicitata in cazul oricaror solicitari de reparatie acoperite
de garantie.

Garantia acestui aparat este de 2 ani de la data achizitiei,
conform informatjilor din acest document.

In timpul perioadei de garantie, in cazul putin probabil

in care aparatul nu mai functioneaza din cauza unei
defectiuni de design sau de fabricatje, inapoiafj-|
magazinului de unde I-aj achiziionat, impreuna cu bonul
de casa si 0 copie a acestei garantji.

Drepturile si beneficiile oferite conform acestei garantii
sunt suplimentare fata de drepturile dvs. legale, care nu
sunt afectate de aceasta garantie. Jarden Consumer
Solutions (Europe) Limited (,JCS (Europe)”) isi rezerva
dreptul de a modifica acesti termeni.

JCS (Europe) isi asuma, pe perioada garantiei, obligatia
de a repara sau de a inlocui gratuit aparatul sau orice
componenta a aparatului care se dovedeste a nu
functiona, in urmatoarele conditji:

+ sa anuntati imediat magazinul sau JCS (Europe)
despre aparitia problemei; si
+ aparatul sa nu fi fost modificat in niciun fel sau sa
nu fi fost supus deteriorarilor, intrebuintarii gresite,
abuzurilor, reparatiilor sau modificarilor efectuate de
catre alte persoane decat cele autorizate de JCS
(Europe).
Defectiunile care apar in urma utilizérii neadecvate,
deteriorarii, abuzului, alimentérii la tensiuni neadecvate,
catastrofelor naturale, evenimentelor neprevazute de
JCS (Europe), reparatiei sau modificarii de catre o alta
persoana decat cele autorizate de JCS (Europe) sau
nerespectarii instructjunilor de utilizare nu sunt acoperite
de aceasta garantje. In plus, uzura normala, incluzand,
fard a se limita la, decolorarile minore si zgérieturile nu
sunt acoperite de aceasta garantje.

Drepturile prevazute in aceasta garantie se vor aplica
numai primului cumparator si nu se extind in cazul
utilizérii comerciale sau comune.

Daca aparatul dvs. are inclusa o garantie specifica tarii
de utilizare sau o garantie suplimentara, va rugdm sa
consultat, pentru informatji suplimentare, termenii si
conditiile respectivei garantji i nu ale acesteia sau sa
contactatj distribuitorul local autorizat.

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
5400 Lakeside

Cheadle Royal Business Park

Cheadle

SK8 3GQ

UK










Breville.

UK: Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
Cheadle Royal Business Park, Cheadle, SK8 3GQ, United Kingdom
e-mail: enquiriesEurope@jardencs.com
Telephone: 0161 621 6900

France Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
420 Rue D’Estienne D'Orves
92700 Colombes, France

Espana: Oster Electrodomesticos Iberica, S.L.
C/ Basauri 17
Edificio Valrealty - B
Planta Baja Derecha
28023 - La Florida (Aravaca)
Madrid, Espafia

For Customer Service details, please see the website.
Pour contacter le service clientele, consultez le site Web.
Para obtener informacion sobre Atencion al Cliente, consulte nuestra web.

www.breville.eu

www.breville-romania.ro

© 2015 Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
Al rights reserved. Imported and distributed by Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited, Cheadle Royal Business Park, Cheadle, SK8 3GQ, United Kingdom.
The product you buy may differ slightly from the one shown on this carton due to continuing product development.
Two (2) Year Limited Guarantee—see inside for details.
Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited is a subsidiary of Jarden Corporation (NYSE: JAH).

Tous droits réservés. Distribué par Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited, Cheadle Royal Business Park, Cheadle, SK8 3GQ, Royaume-Uni.
Le produit que vous achetez peut varier légérement de celui qui est illustré sur la boite en raison du développement continu de ce produit.
Garantie limitée de deux (2) ans—voir détails a I'intérieur.

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited est une filiale de Jarden Corporation (NYSE: JAH).

Todos los derechos reservados. Distribuido por Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited, Cheadle Royal Business Park, Cheadle, SK8 3GQ, Reino Unido.
El producto adquirido puede diferir ligeramente del que se muestra en esta caja debido al desarrollo continuo de los productos.
Garantia limitada de dos (2) afios (mas informacion en el interior).
Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited es una filial de Jarden Corporation (NYSE: JAH).

Made in PRC  Fabriqué en Chine  Fabricado en China
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